BUEn HUMOR 40 CENTIMOS

-Conchita... ¢No sentara mal a sus papas que yo hable con usted?

-iDe ninguna manera! Ellos estdn completamente sequros... .
; guna %\yuntamlen de Madrid
-De la formalidad de usted, ¢verdad?
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Agencia en Cuba para la venta: Compafiia Nacional de Artes Graficas y Libreria, S. A. Apartado 605. Habana.
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Plaza del Argel, 5. — MADRID. — Apartcdo 12.142

OS FAMOSOS

POLVOS

Son

clase de

INSECTICIDAS

infalib’'es para la destruccion de toda

insectos
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NUESTROS CONCURSOS

El del

PRIMERA

F. S. Martin (Madrid):

El cliente (que es presidente de una
Sociedad vegetariana y se estd co-
miendo un pollo).—jAtiza; pero si ese
camarero es el secretario de la nueva
Junta!

Urbano Sampedro Pérez (Bilbao):

El camarero.—No sé yo, don Juan,
lo que le habremos hecho al dibujante
para que nos tenga en esta postura.

El sefior Juan.—jjCallate, infeliz!!
Como yo'le coja se va a acordar de
mi. iiValiente... tio!! jjAy que...
“Ber” !l

Francisco Moya Escillano (Valen-
cia) :

El caballero.—jSanto Dios, esto no
es un camarero, es un espectro!

El mozo.—jQué espectro ni qué bi-
cho muerto, sefior! Es una combina
que nos traemos los camareros de los
grandes hoteles para que nadie se lle-
ve los cubiertos ni que se las “pire”
Dios sin pagar.

mes de

SERIE DE

Justa de Pablos (Madrid):

—¢Qué busca el sefior? (Se le ha
caido algo?

—Nada, camarero. Llevo més de
veinte minutos en esta postura para
que se acuerde usted, a la hora de la
cuenta, de que he comido “medio
cubierto”.

Ramén S.“ Ferndndez (Madrid):
El tradgico almuerzo de un sefior

ante un camarero con dos caras.
W. W. (Madrid):

Momentos criticos de la vida.

El sefior (que ha visto entrar a su
sastre en el "restaurant”):

—Asi podré seguir comiendo sin
que me vea.

Biguer (Valencia):

El camarero (extrafiado).—¢Porqué
estd usted asi?

El comensal.—Por comodidad.

Emilio Boner (Barcelona):

El camarero.—;Desea algo el sefior?
El sefior.—Si, llama a “Ber” para

julio

SOLUCIONES

que me levante y para que ponga tu
cabeza en su sitio.

Rafael Alvarez Dardet (Sevilla):

—¢Buscaba algo el sefior?

—Si, busco el pie del dibujo para
ver si logro averiguar qué hacemos
nosotros aqui con estas posturas tan
incomodas.

Vicente de Castro (Canillejas):

Coémo tuvo que comer el sefior que
el dia anterior no di6 propina al ca-
marero. i

Carlos Alfaro Villalain (Salinas):

—¢Le parece bien al sefior comer
debajo de la mesa, en vez de encima,
como come todo el mundo?

—¢Y le parece bien, camarero, lle-
var las narices donde todo el mundo
lleva el cogote?

Ramoén Ibars (Palma de Mallorca):
El camarero.—;Busca usted algo?
El consumista.—Si; busco BUEN

HUMOR para cuando me pase la
cuenta.

—Enrique, ya sé que eres del Comité de vigilancia; pero ten presente que hoy es dia de fiesta y no se trabaja..
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(De The HumoristJ



LA TRAGEDIA DEL HOMBRE QUE AL MARCHAR DE VERANEO NO PODIA CERRAR SU MALETA.,
(De The Humorist.)

Ayuntamiento de Madrid
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BUEH HUMOR

SEMANARIO ILUMKAUU

M adid, 10 de agosto de '*930

HUMORISMO DE LA TIMIDII

E lo dccia el hombre, en
plena congoja:
—Créame usted aiie
esto de ponerse colora-
do es una de las gran-
des tragedias de la vi-
da de mucha gente. Es
una tragedia que podria dividirse en dos
actos; primero: ponerse colorado; se-
gundo, mucho mas tremendo que el
anterior: sentirse uno mismo que se
ha puesto colorado. Realmente, la tra-
gedia estd ahi: en saber uno que se
ha puesto colorado... 1
Toda mi vida, como la de tan-
tos oiros hermanos mios de su-
frimiento, estd llena de la ho-
rrible tragedia de ponerse co-
lorado. Recuerdo cuando era pe-
quefio y faltaba una manzana en
los, fruteros del aparador. La
escena era siempre la misma.
Llegaba mi madre, notaba la
desaparicion 'y nos reunia en
asamblea extraordinaria en el
comedor;
—¢Quién ha cogido la man-
zana que falta aqui? Decir la
verdad, no mintais. Los nifios
se ponen muy feos cuando mien-
ten. Ademés, se les conoce en
seguida. A ver, ;has sido td,
Luisito?
Mi hermano Luisito, que era
un pirata y el autor de todos
aquellos robos, en complicidad
con mi hermana Pilita, horrible
personaje de seis afios, que men-
tia- formidablemente, negaba con
una cara de angel. No hay que
decir que Pilita respondia indig-
nada que ella no habia sido..;Y
yo? Ah, yo era totalmente ino-
cente, pero jme ponia colorado
al contestar y al sentir sobre mi
la sospecha! Y era a mi a quien
mi madre zarandeaba gritando:
—iT0 has sido! jNo lo nie-
gues! jTe has puesto colorado!
“iNo lo niegues! jTe has
puesto colorado!” Esta terrible
frase, con toda la contundencia

L R U B O R

de una formidable acusacién fiscal, habia
de perseguirme ya a lo largo de mi vida...

El hombre que se pone colorado es
un hombre incompleto, invalido, in-
habil para la gran lucha por la exis-
tencia. Nos dard siempre la sensacion
de algo vacilante, indeciso, sin ener-
gia ni caracter. Algo, desde luego, in-
ferior. O muy infantil. En todo caso,
algo poco serio...

En los negocios, en las diversiones,
en la barainda de la vida, y, sobre to-
do, jay!, en el amor, el ponerse colo-
rado es la ruina.

Dib. siLENO.— Lourido.
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Recuerdo mi primera novia. Era una
muchacha encantadora, fragante y dul-
ce como la mermelada... Yo suspiraba
tras ella sin atreverme nunca a acer-
carme. Pues bien; el dia en que, al fin,
alguien me la presenté, me dijo entre
risas V en tono de proteccion:

—Usted debe ser'un buen chico...

—¢Por qué lo dice usted, sefiorita?
—balbuci, ya en plena tragedia de sen-
tir el rubor en mis mejillas.

—ijPorque todavia se pone usted co-
lorado!...

Y yo no me atrevi a declarar-
me aquella noche...

Todos los momentos trascen-
dentales de mi vida: e! dia de
la primera aventura, el dia de
Ja“boda, en que tuve que decir
“si” en voz alta delante de mu-
cha gente y desfilar con chiste-
ra por el centro de la iglesia
pisando una alfombra roja que
era como el reflejo de mi rostro;
el dia aquel en que tuve que de-
clarar en un proceso célebre y en
que mas que testigo parecia el
reo; el momento en que me vi
obligado a dar una conferencia
en el Ateneo de Torrelodones;
el dia en que me peleé con un
cobrador del tranvia y fuimos
a la Comisaria: la noche en que
por vez primera pisé los umbra-
les de uno de esos antros de per-
version con jazz-band que se lla-
man cabarets y en que, sin que-
rer, le rasgué el vestido a una
tanguista que me Illam6—ijme
acordaré siempre —‘pasmao” ;en
fin, en todas las circunstancias
en que tuve que actuar, lo hice
siempre vendido. Pensandolo lue-
go a solas, me pongo colorado y
s6lo me queda el recuerdo de
haberme puesto colorado y la
sensacion de que, gracias a ese
pequefio fendmeno involuntario
e irremediable de ponerme co-
lorado, hice el ridiculo y apareci
1,omo un timido, apto todo lo



mas para actuar en el coro, alejado de
todo primer plano iluminado.

Verdaderamente—pensaba yo escu-
chando a mi amigo—Ila tragedia de este
hombre es algo al lado de lo que palidecen
y resultan sainetescas las antiguas y au-
ténticas tragedias griegas.

Hay dias—continué—en que siento
no haber nacido negro y envidio a to-
dos los que lo son. Cuando se pusie-
ron de moda los negritos, vi en ello
mi salvacién. Y durante unos dias me
embetuné el rostro... jAh!, fueron dias
de completa felicidad, amigo mio...
Porque, aunque yo sentia que me se-
guia poniendo colorado, sabia también
que nadie me lo podia notar. Tuve que
dejarlo porque ponia perdidas las fun-
das de las almohadas y mi mujer me
amenaz6 con el divorcio fundandose
en lo de las fundas. A mi me pareci6
l6gico que se fundase en las fundas...

Ahora no tengo en todo el afio mas
que cuatro dias de auténtica e inena-
rrable felicidad. No desaprovecho ni
uno. .Son los cuatro dias de Carnaval.
Desde las siete de la mafiana del pri-
mer dia hasta las doce de la noche del
Gltimo, es que no me quito la care-

-Ayldame, Juanito, o te doy un bofetéon.

ta... Mi disfraz preferido es el de buzo.

Mi Gnico consuelo es que somos mu-
chos los ruborosos. Observe usted y se
convencera. El hombre que se pone

colorado es tan abundante como el.

hombre que no comprende...

Todas las tragedias tienen su “inri”.

Pues bien, la nuestra también lo tie-
ne. E irritante, si, amigo mio, irritan-
te. Consiste en que jencima! la per-
sona que nos acusa a causa de nues-
tra sofocacién y basandose en ella uni-
camente, presume luego de psicélogo
a costa nuestra. (No lo ha presencia-
do usted nunca? Pues es atroz.

En cuanto se pone uno colorado, an-
te una acusacién o una simple sospe-
cha, surge la frase fatidica:

—iNo lo niegues! jTe has puesto co-
lorado !

Y a continuacién, el “inri”:

—iPobrecillo! Todavia tiene un res-
to de verglienza. jTodavia se pone co-
lorado !

Dicen que nuestra timidez nos hace
simpaticos y nos da un aire saludable.
No lo crea usted. Lo que sucede es
que todo el mundo se cree con dere-

cho a protegernos y a mirarnos con
benevolencia estupida.

He visto a muchos médicos, pero es-
to no tiene curacién. Nervios, timidez,
dicen unos. Algo en el estémago, di-
cen otros. Y la creencia general es que
se trata de un exceso de sangre. Asi,
pues, yo creo que una buena tubercu-
losis me sentaria bastante bien... Al
menos, una anemia decentita...

Pero lo cierto es, amigo mio, que un
descubrimiento tan trascendental y de
tanta importancia universal, como los
que pretenden haber hecho, Voronoff
con sus glandulas y Asuero con sus
descabellos a pulso en la misma entra-
fla nerviosa, seria el del sefior que in-
ventara algo para evitar que muchos
hombrecitos se pusieran colorados pre-
cisamente en los momentos en que
deben aparentar mayor cantidad de
sangre fria y de audacia... O el del bo-
ticario que inventase las Pildoras de
la Frescura... O las inyecciones de ci-
nismo... O la transfusién de la cara-
dura...

Gabriel GREINER

-Esta mujer gana siempre que juega.

Dib. urda.—Barcelona.
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-iClarol Como que no tiene nada que perder...

Dib. Lépez Rey.—Valencia.



OPERA

Andabamos nosotros escandalizados y
a matar con esa refilolen'a inaguanta-
ble de llamar a los festivales de cante
opera flamenca.

Puestos a buscar cursilerias, ninguna
tan cabal. No nos parecia ese flamenco
el flamenco del cante, sino el otro, el
de Flandes, algo extranjis, o mas bien
el avechucho: ese pajarraco zanquilar-
go, flamenco que tiene mas de ganso
que de jondo.

El flamenco, de bracero con la Opera,
se nos aparecia a nosotros como un buen
gitano cafii del brazo de una messo-

soprano. Algo asi como la diva que
quiere llevarse al divan, para la esce-
na del sof4, a un contrabandista more-

nazo—con mucho color local—, y hu-
biera de organizar para ello la correspon-
diente mascarada de retrato, como el gi-
tano de hace afios en la Alhambra.

Pero hemos descubierto hace unos dias
por qué se ha puesto ese nombre a ta-
les fiestas. No ha sido, no, por cursile-
ria. jMenos mal! Pero ha sido por algo
que también tiene lo suyo...

Resulta—a lo que parece—aque los es-
pectaculos de varietés pagan determina-
dos derechos de autor: x pesetas. Y en
cambio las Operas pagan x partido por
dos, o por seis, 0 por catorce: que pa-
gan menos derechos.

De ahi que los empresarios de festi-
vales flamencos se hayan agarrado a
eso y se hayan dicho: “¢{No son estas
funciones lo mismo que las 6peras: mda-
sica y canto na méas?” Pues o6pera fla-
menca que te tienes, y unos cuantos du-
ros que no tienes que pagar a la So-
ciedad de Autores...

El descubrimiento es precioso, como
podréis estar viendo. EIl autor de un cuplé
o de un tango tiene derecho o derechos, y
crecidos; pero a los autores de Operas,
con cuatro perras gordas ya esta bien...
*\hora vamos comprendiendo ya, lecto-
res, por qué se llama Real al teatro de
las 6peras: porque con un real de ve-
l16n (y el vellon es de borrego) salen,
por lo visto, del paso con los musicos de
Opera.

Hay, pues, como se ve, dos clases dis-
tintas de musicos: los musicos del Real
y los muisicos de a real y medio. Estos

FLAMENCA

han hallado el medio, el medio de que al
real se le aflada un medio humano para
que puedan realmente subsistir con lo
que les paguen por la musica.

iY eso que en tiempos se le llamé al
género de Varietés “género infimo”!

Ya lo saben, pues, los Falla y los Con-
rado, los Verdi y los Meyerberes: hay
que convertir en cuplets, en tangos y en
pasodobles los trozos escogidos de sus
obras.

Los titulos podran aprovecharse:

La vida breve {tango).

Bastara cambiar la letra por una que
nos diga la efimerez de ciertas vidas
que quisieron ahogar sus penas en cham-
pafia y acabaron muriendo sobre un
acordeéru

Poco dur6é la chinita
que amurada y aracada
bandoneaba escaganchada
en la flor del cabaret.

—¢Sabe usted que el duefio de la casa es un idiota?

—iVa lo creci Es mi marido.

Ayuntamiento de Madrid



—No quiero engafiarla, sefiorita. Yo ya no soy un muchacho joven.

Ya se fué,
se fué ya,
etceté-
ra.

%

Lucia de Lamermeloor serd también
otro titulito precioso para; un aria corea-
da, en donde la tiple trine y las mucha-
chas del coro—unas chicas que la acom-
pafian para echar los pies por alto en
un bailete, entre cancién y cancién—di-
gan, como estribillo, antes de perder
Igs estribos y bailar a rienda suelta:

Lamermeloor, Lamermeloor,
1lamermelada.

Dib. pilar.—Madrid.-

Esto tiene mucho mas derechos (de
autor), y tiene que pagarse por los em-
presarios con mucho mas dinero que la
cancion de los paraguas de Sigfredo.

Por eso también esta cancion—ya que
la hemos citado—debera ser adaptada al
cuplé:

Sigfredo, por Dios, Sigfredo,
cuando paso y das al fuelle

de la fragua, es que no puedo
resistirte la mira.
Y E1

oro del Rin, asimismo puede

ser adaptado a una letra que sea mo-
vidita e ingeniosa; Y que diga verbi
gracia;
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El oro del ring,
rin, rin,

del rin, del rin-oceronte.

Algo asi que anime, y donde, ade-
méas del Rin, fluya el ingenio.

Asi podran ser music-hallizadas va-
rias 6peras que hoy no pagan derechos
de varietés por falta de haber sabido
remozar y elevar a la altura de los tiem-
pos aquellos obras inmortales.

Cuando se recuerda, por ejemplo, //
pescatore di perle, ¢no estamos viendo
ya Jo bien que hard en las listas de un
programa de music-hall “E1l pescador
DE perlas iprcstimmo)”?; y cuando de-
cimos La Tosca, ;no estamos ya vien-
do—y oyendo—una de esas eminentes y
garridas cancionistas regionales?...

Pues no digamos nada si hara bien
un rétulo que diga de este modo:

Elixir de amor

(Milonga)

La marcha del toreador estard muy
indicada para esa vueltecita en pasodo-
ble que exhiben las teloneras, nombre que
se da—ya saben—a esas infelices que
aparecen a tocar las castafiuelas y a
cantar antes de que nos hagan ver las
“estrellas”. De este modo iremos a la
fusion de los géneros en un simultanis-
mo del mejor efecto.

¢No hay ahora una gentil cupletista
que se llama la Unatmino, y un torero
que se llama Calderdn de la Bar'fa? ¢{No
han venido a ser, por las razones ex-
puestas, cantantes de O6pera los Nifios
de la Pem, y de Sanldcar, y la Caraco-
lillo y el Moka y el Aligustre y la
Fela?...

Eso indica que los géneros estan aho-
ra cambiando. Y no en esto so6lo, en
todo: los médicos mas ilustres se de-
dican a politica, a cuestiones de pintu-
ra, a novelistas, al teatro; en cambio,
al médico que dice haber inventado un
método que cura, le procesan y persi-
guen por “ejercicio indebido de la Me-
dicina”...

No hay, pues, que extrafiarse, en ri-
gor, de que las O&peras se hagan fla-
mencas y viceversa. Este mundo es un
fandango; bien puede Lohengrin ser un
fandanguillo...

Manuel ABRIL



EL FANTASMA, historieta®de Fuenic
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Vamos a ver si decimos algo con sen-
tido comun, Fabio.

El “cine” sonoro... (—ijAh!, ;pero to-
davia estamos aqui? —Todavia, y hasta
que el asunto tome carretera adelante
por eso que, en tiempos, se llamé inte-
ligencia y que por lo visto a través de
las gafas ahumadas va siendo méas difi-
cil de encontrar que un perro hassé per-
dido en un almacén de mue*bles. Y no
me interrumpas, Fabio, que tengo prisa
y ciento catorce bastones de trepidante
haya. Escucha mientras nos furriamos
ese cigarro que me vas a dar.)

¢Peliculas en inglés que no es inglés?
Bueno. Si. ¢Por qué no? El inglés, des-
pués de todo, es un idioma como otro
cualquiera, quizd con superavit de ha-
ches, pituitaria y niebla, pero con la

N E |

A N

enorme ventaja de que nadie lo entien-
de, eliminado el Cuerpo diploméatico. No
he de ser yo quien se oponga a que nos
den peliculas habladas en inglés que no
es inglés. En este asunto llego a maés.
Propondria que también las obras de
teatro nacionales (el noventa y nueve
por ciento, vamos), fueran traducidas
previamente al inglés que no es inglés.
Y lo hago, claro, porque me consta que
no he de pertenecer jamas al Cuerpo
diplomatico.

Pero no se trata de esto. A mi que
se hable en inglés que no es inglés o
en otro idioma, me es lo mismo. Siempre,
claro, que este otro idioma sea conoci-
do exclusivamente por el Cuerpo diplo-
matico. Yo—¢lo he dicho?—no pertene-
ceré jamas al Cuerpo diplomatico.

—jNos han robado! ;Cuanto habia en caja?

—Cinco cincuenta.

—Pues en adelante, cuando haya menos de diez pesetas, deje usted la llave
puesta. Nos ahorraremos gastos de reparacion.
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Suele decirse en contra del “cine” so-
noro que apedrea los oidos desconside-
radamente con sus chorros de sonoridad,
lindante con el ruido.

—iChilla como un mozo de estacion!

—ijHabla en ese tono tan frecuente
entre los indigenas del Africa centrall!

—INos cuenta sus cosas presuponien-
do en nosotros una sordera altamente
vejatoria!

—Es la visita que nos hacen—por ma-
yo—Ilos soleados y contumaces “isidros™’.

—i Es molesto, molesto, molesto!

Si. tsto si. El "cine” sonoro resulta
t*n molesto, por lo menos, como el “ci-
ne” mudo. Pero digo yo (a ver si esta-
mos de acuerdo, Fabio), digo yo: “;quién
tiene la culpa de que el "cine” sonoro
sea tan molesto?: ¢el “cine” o el publi-
co? Y la respuesta es indudable: el pu-
blico. No s6lo por ir a verlo, sino por
lo otro.

No hay que olvidar que todos los Ci-
nemas — edificios — fueron construidos
cuando la cinta cinematogréafica camina-
ba sobre suelas de crepé y con el indice
en los labios. Recordemos que entonces,
cuando encargabamos al arquitecto:

—Un cinematdgrafo, ¢verdad? Una
caja de silencio y de oscuridad. Mucho
ojito con cerrarlo bien, bien. Que no se
nos quede algun res(juicio por donde el
golfilio audaz y revoltoso que es el rui-
do se nos cuele en la sala.

Por eso los arc|uitectos construian
aquellos invulnerables so6tanos de silen-
cio, aquellas cajas de caudales de silen-
cio, donde se vivia tan lejos del ruido y
de la luz, que si hubiera ardido toda la
ciudad y estuvieran d.sparando tiros to-
dos los batallones, nadie se hubiera en-
terado de nada. jMaravillosas ciudades
del silencio, aquellos cinematégrafos!

Y lo absurdo es esto. Llega el “cine"
sonoro. Salimos a la estacion a recibir-
lo. Nos apoderamos de él, como de un tk)
soltero y ricachdn, y lo instalamos... jen
las casas del silencio! jEn la ciudad del
silencio!

iY aun hay quien acusa al sonido d«
producirse con manifiesta arbitrariedad
en las salas cinematograficas! (Y qué
va a hacer? (No se dan cuenta de que
el sonido, en estas salas hechas para el
silencio, no sabe por donde andar, no
tiene por donde andar? "O se oye de-
masiado o no se oye nada”—dicen us-
tedes—. jNaturalmente! Hubieran uste-
des hecho caminos y carreteras para el
ruido y para el sonido y verian cémo
no pasaba nada de eso.

Esto no se nos ocurre,
tar, si.

iAh! jAh! jAh!

iQué ricos somos algunas tardes!

pero protes-



CORBATOGRAFIA

No solamente la grafologia, la expre-
sion y forma de los ojos, las rayas de
las manos, etc., etc., sirven para deter-
minados estudios sobre la psicologia hu-
mana.

Yo vengo hace unos cuantos afios estu-
diando las posibles consecuencias psiqui-
cas que pueden deducirse de la forma y
manera de llevar un corbata y he llegado
a resultados tan perfectos y sorprenden-
tes que seria necia modestia perjudicial
para el progreso de esta indole de estu-
dios callar algunas de mis observacio-
nes mas demostrativas.

Eso si, este estudio so6lo sirve para el
sexo macho y algunas muchachas sufra-
gistas, “abogadas” o de esas del magis-
terio.

Bueno, ante todo hay que distinguir
los dos tipos fundamentales de corbata:
la corbata de nudo y la corbata de lacito.

Claro que también puede llevarse el
cuello sin corbata, en cuyo caso podemos
afirmar que se trata de personas que ca-
recen de psicologia o de corbata, que casi

—¢;Qué tal esta tu mujer?

es lo mismo, sin que esto quiera decir
que yo sea un corbatista formidable, ya
que me parece la corbata una cosa tan
inatil y superflua como un barémetro,
por ejemplo. ;Verdad que si?

Si conseguimos ver al sujeto—y al de-
cir aqui sujeto no me refiero a ningln
malhechor ni a ningln paciente—, si con-
seguimos ver al sujeto, repité, en el mo-
mento de hacerse el nudo, se aumenta va-
liosamente la riqueza de datos corbato-
graficos y se facilita extraordinariamen-
te la corbatografia.

En general puede afirmarse—y en pre-
ferencia lo mismo—que la persona que
emplea més de tres horas en ponerse la
corbata es perfectamente idiota por he-
rencia materna, y el que tarda menos,
también puede ser tonto y acaso, acaso,
aficionado a tocar la ocarina. ¢Por
qué no?

Bueno, ahora ya basta de predmbulos
y vamos a empezar nuestro estudio por
las corbatas de nudo.

Dentro de este estudio hay que dis-

tinguir a su vez dos variedades, segln
que el nudo ya esté hecho, de esos que
tienen dos piececitas que se meten por
debajo del cuello, o que el nudo esté sin
hacer.

Las personas que llevan corbata de
nudo hecho revelan un espiritu dado a
las lecturas de Ricardo Ledn. Casi siem-
pre se trata de personas muy peludas,
adllteras, beatas y vegetarianas. Es fre-
cuente en estos individuos el uso de cal-
zoncillos largos, aunque no siempre, y
el noventa por ciento de los casos pre-
senta inteligencia nula, caracter violen-
to y amargura perenne.

Hay casos en que esto no significa sino
pereza y aficion a la cerdmica, pero son
los menos.

Especifiquemos ahora los diferentes
casos de corbatas de nudo sin hacer.

Si el nudo es muy chiquitin, pero cui-
dadoso y sin arrugas, indica timidez, pre-
disposicién al tifus y una'rara habilidad
para hacer objetitos de cartulina, de esos
que se pegan asf, ¢saben? Indica tam-

—Mal. Ha dicho el médico que si sale de esta noche, habra esperanza; pero si no, se me muere irremisiblemente.
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luit'ri
—iQuiérame usted!

—iVeremos mafanal

—Mafana serd ya tarde. Me mataré

—Entonces, pasado mafiana.

bién un temperamento apacible y una
inteligencia mediana. En general, los
individuos que presentan esta corbato-
grafia son aficionados a colarse gratis
en los cines y teatros y son un poco ava-
ros. Por regla general usan cuadernito
para notas.

Si el nudo es chiquitin, pero arrugado,
demuestra que se trata de una persona
aficionada al dibujo lineal, de una corbata
sin forro o de un cartero jubilado. Esta
clase de nudo también puede correspon-
der a los apasionados del “foot-ball”. Las

esta noche.
Dib. XiRiNius.—Barcelona.

personas que llevan el nudo arrugado y
chiquitin, carecen de hijos, viven muchos
afios, son felices con poca cosa y puede
afirmarse que no suelen asesinar a nadie
de su familia. Son de caracter tranquilo
y dulzén y gustan de las mujeres con
mofio.

Si el nudo es extremadamente diminuto
y arrugado, se trata de un individuo su-
cio, inteligente, abstemio, aficionado en
cambio a emborracharse y a quien dis-
locan los guayabos muy gordos. Denota
también aptitud para la ingenieria cuan-
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do el individuo presenta esta aptitud. Sa-
lud perfecta. Poco dinero. Las personas
de estas caracteristicas corbatogréaficas
son, salvo raras excepciones, huérfanos
de padre y de poca vergienza.

Un nudo de un tamafio regular, sin
adaptar perfectamente al cuello, es sin-
toma infalible de un gran talento, facili-
dad para escribir, y revela un tempera-
mento violento, apasionado, de una bon-
dad de corazén conmovedora, cuando el
nudo estd un poco torcido a la izquierda.
Se trata de un asesino empedernido, la-
drén, borracho y picado de viruelas, cuan-
do el nudo se inclina hacia la derecha.
Si el nudo no se inclina hacia ningln
lado es sefial de que estd mejor hecho que
en los dos casos anteriores y nos indica
aficion a escribir en papel rayado, poca
inteligencia; dotes excepcionales para en-
cargado de tienda de comestibles, cuando
el cuello es de brillo. Si no es de brillo
y el sujeto en cuestién estd enfermo del
pecho y usa boina, puede tratarse de un
tuberculoso bilbaino, por ejemplo.

Pasemos a los nudos gordotes, de esos
asi, como se llevan ahora.

Si se trata de un nudo extremadamente
grande y la corbata es de punto—este
tipo de nudo no se da con arrugas—es
seflal evidente que se trata de un aficio-
nado a los tangos argentinos, al teatrillo
verde, y de condiciones especiales para
el juego del mus. Es un caso de casti-
gador de modistillas ateas y sin trabajo.
Cuando la corbata va asi, suelta, por
fuera de la americana, ondeando, se tra-
ta de un estudiante de Medicina, de los
que no estudian. Bueno, de un estudiante
de Medicina de esos que llevan el som-
brero muy echado hacia atras. Si en vez
de llevar la corbata suelta se lleva de
esta otra manera, asi, metida'por la aber-
tura de la camisa, entonces se trata de
uno de esos que gustan de merendar de
pie en los bares y que tienen gran facili-
dad para la Geografia postal y para ju-
gar al escondite. Esta Ultima manera de
llevar la corbata indica también un ca-
radcter agresivo, pendenciero, desvergon-
zado, una inteligencia mediocre y cierto
gusto por ver la Parada.

El nudo grueso sin exageracion es de
los que menos datos nos proporciona en
esta clase de estudios. Sin embargo, me
atrevo a hacer las siguientes afirmacio-
nes:

Cuando el nudo estd hecho con verda-
dero estudio, se trata de una persona cui-
dadosa, limpia, aficionada a la literatura
y a las artes, presumida y bonachona, de
una inteligencia regular. Avaricia. Se tra-
ta generalmente de temperamentos tran-
quilos, muy timidos con las mujeres y
corruptores de menores. Padecen de co6-
licos hepéticos y son entusiastas del ci-
nematégrafo, de los viajes, y sienten
cierta repugnancia por las mujeres que
usan sostén morado.
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Si esta clase de nudo se indina por
abajo, un poco hacia la derecha, revela
extraordinaria aptitud para el humoris-
mo, inteligencia més clara y excepciona-
les condiciones para madrastra. Si a
este nudo acompafia un lunar en la me-
jilla, prueba evidente que se trata de un
coleccionista de mapamundis.

El mismo nudo, con analoga inclina-
cién, pero hacia la izquierda, significa la
terquedad, el espiritu de contradiccion y
a veces la locura.

Si el nudo estd exactamente vertical,
indica honradez, moralidad, nobles sen-
timientos, generosidad y aficion a la cali-
grafia.

Pasemos ahora a ver los casos de cor-
batas de lacito. Como las de nudo, pue-
den ser: hechas—con gomita o con las
dos piececitas que van por debajo del
cuello—y sin hacer—con forma o sin ella.

El primer caso—corbata de lazo hecho,
con gomita—expresa una cursileria refi-
nada, gustos de cupletista gruesa, faci-
lidad para hacer letra inglesa y predi-
leccion por las peliculas Gaumont. Poca
inteligencia, aficion a la agricultura, a
los calcetines chillones y cierta aptitud
para las faltas de ortografia. También
suele expresar una notable disposicion
para mascar chicles.

La corbata de lacito hecho, sin gomita,
denota inclinacién al billar, al violin y a
la prestidigitacion. Si la corbata es negra
demuestra una extrafa habilidad para ser
peluquero rubio.

La corbata de lazo con forma es la que
menos resultados satisfactorios me ha
proporcionado en mis dificiles investi-
gaciones, y por tanto no he de aventu-
rarme en hip6tesis que han de carecer
de fundamento sélido.

La corbata de lazo, sin forma, pode-
mos asegurar que revela un espiritu in-
dependiente, despreocupado, indiferente,
con especial aptitud para catedras. Fre-
cuentemente bastante inteligencia y go-
rronerfa.

Si la corbata de lazo, en general, es-
conde sus extremos debajo de las puntas
del cuello, denota originalidad, falta de
gusto, monomania de grandezas y vani-
dad. Pobreza de espiritu, aficion al cu-
bismo. Bondad. Inclinaciones aerondu-
ticas, especialmente globo cautivo. Si el
cuello es duro, expresa también calvicie
prematura.

Por daltimo, dos palabras para la*cha-
lina.

La chalina demuestra la absoluta ca-
rencia de gustos artisticos. Suciedad, en-
vidia; en general mal caracter, predis-
posicion ai suicidio e inclinaciéon a los
lutos rigurosos.

Por hoy nada mas. Prometo seguir las —ijEstudia, en vez de hacer el bruto! Me han dicho que ayer te apostaste
investigaciones en este orden y dar a
conocer oportunamente con méas detalles
los nuevos resultados que obtenga de mis  car el dia de mafiana?
estudios corbatogréficos.

a comerte un cordero, y ganaste; pero debes estudiar. ;A qué te vas a dedi-

—jPues a las apuestas de comer!
Alvaro de ALBORNOZ Y SALAS i)ib. Demetkio.— Madrid.
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AL OCTAVO MES

iMorrocotudo bombo te dedica,’ y dice en conclusién que, desde entonces,
joh, ardiente mes de agosto!, cierto chico ioh, agosto!, te venera agradecido,
que, segun opinién de su familia, “cual adoran a la Osa en el boscaje
es un poeta lirico! las ranas y los grillos”.
“Corazén estival” te llama, y luego, Lamento disentir de lo que opina
“polvareda encendida por el mismo de ti mi compafiero distinguido.
Satanas”..., ademas de “purgatorio” A mi, si he de ser franco, me molestas;

y de “Sol sostenido”.

Y no te califica de “brasero”,

de “Arroz con escabeche calentito”

o de “cirio pascual”, porque es seguro
que no se le ha ocurrido.

Pero dice de ti, jcalido agosto!,

pues en ti, mes maldito,
se me perdié un botén, fallecié el perro
de mi amiga Ruperta Culantrillo...
y me di6 calabazas una joven

que conoci en Torrijos.

que eres vida y frescura, y... jel deliriol..., Cada cual, por lo tanto, de la feria
porque un dia, durante tu transcurso, habla segln le va... Yo, agosto mio,
vi6 una mujer “de hechizo”. no hallo en ti los recuerdos amorosos
Si; nos cuenta que “un dia que se hallaban que el vate referido;
los cielos y la tierra confundidos s6lo encuentro en tu curso, a mas de pulgas,
en un vaho cenizusco... 0 cenicesco... cucarachas, moscones y mosquitos;
0 acaso cenicisco”, fruta que da a los vientres desparpajo
a un angel conocié (con jersey verde), (soltura ya es antiguo)...
y al ver a un ser tan puro, de improviso Y no puedo seguir, joh, agosto ardiente!,
se le abrieron las puertas de la gloria... porque hace tma calor que yo me asfixio.

(que estaba sin pestillos).
Entre gasas rosaceas, entre sombras
y entre... no sé qué mas, joh, agosto amigo!,
al ver a tal mujer, le falté poco N
para quedarse bizco.; Juan PEREZ ZUNIGA

¢Y aun dicen que “en agosto frio en rostro”?...

—Qué, ;como sigue el enfermo?

—“Miusté”, ahi estan ayudandole a bien morir.

—iPero, hombre!, si le ayudan, ;qué extrafio es que
se muera?

—Te escribo pidiéndote 50 pesetas prestadas, y me
mandas s6lo 5. (Ese es el afecto que me tienes?
—Si; es un afecto sin... cero.
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-¢Es cierto que ha arrebatado usted el bastéon a este caballero y se lo ha roto en la cabeza?

-Si, sefior; pero ha sido sin querer. Yo no queria estropear el baston, sino abrirle la cabeza al duefio.

Ayuntamiento de Madrid



NUESTROS CONCURSOS

EL.

Y va de concurso...

Esta vez Sama estaba, por lo vis-
to, con anginas cuando dibujé el con-
cursito y ha decidido que nuestros
adorados solucionistas se vean ataca-

dos por la espalda de meningitis al
observarlo para maquinar la solu-
cion.

Por lo demaés, el que quiera matar
a Sama que se pase por esta Redac-
cién cualquier dia laborable, de cua-
tro a ocho, que esta amarrado en un
sillén, a disposicion del que ansie ati-
zarle.

Y va de concurso (segunda vez).
Se trata de lo siguiente:

En ese laberinto de rayas que en-

cabeza estas lineas se oculta un dibu-
jo; diremos mas: se oculta una esce-

DEIL-

m e s d e

na campestre, cuyas verdaderas lineas
han sido disimuladas por otras lineas
superfluas a fin de establecer la debi-
da confusiéon y que el dibujo no se ad-
vierta sino a fuerza de estudiarlo, mi-
rarlo, remirarlo y darle vueltas.

El concursante tiene que coger un
lapiz o una pluma, sentarse ante ese
laberinto de rayas, adivinar por dén-
de van las lineas verdaderas, despre-
ciar las lineas falsas y sefialar con la
pluma o el lapicerito las primeras, has-
ta que el dibujo ocultado resplandez-
ca como un sol meridional o un pica-
porte recién frotado con gamuza.

Luego... lo de siempre, enviarnos el
dibujo bajo sobre, con las sefias co-
rrespondientes y un sello para que
llegue, etc., etc.
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agosto

Y para estos concursantes desti-

namos
iiDOS PREMIOS 11
de
iiCIEN PESETAS CADA UNOIt

iDoscientas pesetazas dispuestas para
ustedes!

iHay quien dé mas?

No. No. No. No.

Si lo aciertan dos lectores, les arrea-
remos un billete de veinte duros a
cada uno. Si lo aciertan mas de dos,
el correspondiente y socorrido sor-
teito...

El plazo de admision de originales
se cierra el 31 de agosto, a las die-
ciocho.

A ver si nos animamos, sefiores.



B UEN H UM OB

Consultorio de

NARCISO MUERDOLA. EL ES-
CORIAL.—Si, sefior, efectivamente, no
cabe dudarlo, es una cosa que no admite
discusién...

La mancha més grande que puede
caer en el honor de una familia distin-
guida y rubia, es que una de sus hem-
bras haga una estupidez amatoriamente
estridente con un negro procedente de
un jass-band.

Es una mancha de un metro setenta,
por corriente que sea la estatura del se-
ductor.

Y  por poco que destifia el negro, se
ve a mil leguas...

iQue usted siga bieni

GERARDO CAMPANETE. HUES-
CA.—Usted hace muy mal, infamemen-
te mal, rematadamente mal, categérica-
mente mal, vergonzosamente mal (jy
creo que ya estd bien!) en sospechar
de su esposa.

Una sefiora que, segun usted confie-
sa, pesa noventa y ocho kilos, es impo-
sible que sea una mujer ligera.

En lo que ya estamos mas de acuerdo
es en lo que usted me asegura al final
de su misiva;

iQue le pesa haberse casado!...

iNaturalmente! jLe pesa a usted no-
venta y ocho kilos, y eso no lo resiste
ni Ochoa después de comerl

MATIAS REBORONDEZ. SALA-
MANCA.—Es usted de una ignorancia
que enfria el esternén de espanto. Y
eso, estando en Salamanca, es muchisi-
mo méas ignominioso que estando en Ca-
bezén de la Sal o en Fuenlabrada.

Acusar, sefior mio, es delatar a una
persona, o a dos o a tres. Generalmen-
te, por muy mala sangre que tenga el
acusoén, no suele acusar mas que una
vez en su vida y luego se arrepiente.
Como excepcién citaremos al que acu-
sa todas las veces que sabe algo, tan-
to si son veinte como si son cuarenta;
pero ese tio impertérrito que acusa las
veinte y acusa las cuarenta, suele aca-
bar perdiendo.

Ya esta usted enterado.

JOSE MANDIBULADO. VALLA-
DOLID.—jOtro lamentable e irreme-
diable ignorante que llama angustiosa-
mente a nuestra sélida puerta!

;De manera que usted no sabe lo que
€S un cruzamiento, y se queda usted
muy triste y bastante estupefacto cuan-
do lo lee en las notas de sociedad de
los diarios sesudos?

Pues va usted a saberlo ahora mismo,
porque precisamente ayer ha tenido Ilu-
gar un cruzamiento que nos puede ser-
vir de ejemplo.

10ido, que alld vamos1

El ilustre vizconde del Cochambro,
hijo mayor de su distinguido padre,, e
hijo tercero de su carifiosa madre, cru-
z6 ayer, cuando mas formidable era la
abundancia de polvo, desde la acera de-
recha de la ,plaza de Espafia hasta la
entrada de la calle de Ferraz, sin man-
charse los calzoncillos ni el cuello de la
camisa.- Lo demas se lo ensucié un poco,
pero de todos modos estd siendo felici-
tadisimo...

Y nada mé&s, amigo don José. Si no

—Ese sefior estd ya impaciente.

“Buen

17

Humor"

le conviene a usted este cruzamiento,
escribanos y buscaremos otro. Afortu-
nadamente, todos los dias hay la mar.

ANTERO SOPORIN. MADRID.
De un modo asaz indiscreto nos pregun-
ta usted cuéntos afios tiene Raquel
Adieller.

No podemos complacerle porque en
Buen Humor no hay espacio suficiente
para meterlos todos. Si algin dia aumen-
tamos el nimero de pdaginas, procurare-

—iPero si hace dos horas que te estoy repitiendo que lo recibiré dentro

de un segundo!
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Ella.—Pero, jalma mia! ¢(No me
dijiste que ibas a tomar dos copas y
que volvias a las doce?

El.—Si; pero ya ves las cosas que
pasan en la vida. He tomado doce co=
pas y he vuelto a las dos.

Dib. Cuesta.—Paris.

mos intentarlo, aunque dudamos de que.
ai en esa forma, nos sea posible resol-
ver la cuestion.

ENRIQUE COLAMOSCA. ALI-
CANTE.—Eso que usted anhela que le
ocurra al novelista Ricardo Ledn, pro-
duciria el efecto contrario al que usted
desea en su vengativo furor, porque el
eximio don Ricardo saldria beneficiadi-
simo en lugar de quedar arruinado.

¢(No comprende usted, insensata cria-
tura, que si don Ricardo Leén vendiese
sus novelas al peso (al peso que tienen),
se haria millonario?...

—¢Y su mujer, como sigue?

ANACLETO GORRINIO. BUI-
TRAGO.—Aprobamos su magno pro-
yecto de trasladarse a Madrid a fines de
este mes con el propésito de conocer la
villa del oso y de admirar sus multiples
tencantos, de los cuales es el marqués
de Hoyos el méas arrebatador.

Y en cuanto a su consulta sobre
hospederia modesta que nos parece mas
recomendable, le diremos que, como us-
ted nos pregunta en qué posada se pue-
de estar al pelo, estimamos que la Unica
posada de Aiadrid para estar al pelo es
la del Peine.

Todos los que la conocen van a ella
de cabeza, suponemos que despeinadd,
pero de cabeza al fin.

TORIBIO RECANCAXO. CIlU-
DAD REAL.-*"El mayor absurdo regis-
trado en estos Ultimos tiempos ha teni-
do lugar en Barcelona, y ha sido el que
haya estado una funeraria durante vein-
t.cuatro horas cerrada por defuncion.

JEREMIAS GUILLAO. CACE-
RES.—No crea usted de ninguna ma-
nera que lo peor que les puede ocurrir
a los cerdos es tener la triquinosis.

Porque, entre las variadisimas des-
gracias que afligen a los cerdos, una de
las mas horribles es la de nacer en Pe-
kin, en Tien-Tsin o en Lian-Kin.

Es indudable que un puerco que nace
en uno de esos sitios es un puerco chino,
0 un cochino chino, y no me negara
usted que eso es ser mucho mas cochino
que de ordinario.

i' coiuu lo ordinario ya resulta bas-
tante ordinario, de aqui que lo otro nos
parezca el colmo de la ordinariez, del
infortunio y de la marraneria.

iLa existencia nos reserva una de
atrocidades que es una pena, amigo mio!

PAQUITA GAONA. GRANADA.

—Mucho mejor. Ayer ya pudo insultar al médico.
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—¢No sabes que Pablito se cas6 con
su cocinera?

—¢Si? ¢Y qué tal va?

—ijLo esta friendo!

Dib. Pascua1.—Valencia.

Usted tiene un tierno corazén compren-
sivo, y compartird nuestra opinién segu-
ramente.

iYa Humanidad es injusta cuando ha-
bla de la fidelidad de los animales. Se
dice, por ejemplo, que no hay un ani-
mal tan fiel como el perro, y, sin em-
bargo, hay uno que es igual de fiel que
el perro.

i es la perra.

Suponemos que esta defensa del sexo
a que usted pertenece la llenarad de sa-
tisfacciéon y de sonrisas.

Ernesto POLO



EL VASO Y LA BOTELLA

CUADRO PRIMERO
(Un dormitorio modesto. Es medianoche.)

Personajes: Justa y Tomaés.

Justa.—Ahi tiés la cama prepara. Ya
os podéis echar ti y la “toquilla”.

Toméas.—Yerras, Justa.

—ijAy | Si yo hubid sabido, antes de
casarme, que lo hacia con un pellejo
roto, a estas horas estarias descansando
a los pies de Dofia Berenguela, la de la
Plaza de Oriente.

—¢Quién es esa dama?

—Una de piedra. Y este lecho mio—y
digo mio, porque a mi sola me costé el
dinero—no se veria hollao comorun la-
gar y con una uva dentro.

—Yerras, Justa. Este lecho pué aco-
gerse con toa diznidaz.

—¢Diznidaz? Sera del
que es adonde me echo yo.

—En to él. Esta noche estoy fresco.

—La que esta fresca soy yo, con la
ayuda que tengo contigo.

—Eres injusta, Justa.

—¢Qué dinero traes?

—EI jornal.

—¢Sin merma?

—Sé6lo falta una peseta y un crupo-
aiquel, de un cepillo que he comprao pa
los dientes. Hay que ser aseao.

—No estd mal. Pero mejor hubia sido
que compraras papel de lija. (Y no has
gastao mas?

—Otra peseta y otro “cupro” en un
tubo de pasta “dentrifica”; y otro tanto
en un frasco de elixir, pa enjuagarme, e
idem fidem en una cajita de perlas de
menta, pa aromatizar el aliento.

—iMira, no te “aromatizo” un palo
en la cabeza ésa de cartdn piedra que
tiés pa discurrir, porque ya estoy harta
de sufrir y quié vivir tranquila los cua-
tro dias que me queden 1 Pero, ;me quiés
decir pa qué quiés tu oler a menta?

—Pa olvidar.

—¢Pa olvidar, el qué?, jso ladron!
iPa olvidar que no tiés vergilienza no
serd, porque eso seria sefial de que co-
menzabas a tenerla, y no lo puedo creer!...

—Pues haces mal, Justa, porque estoy
mas arrepentido que el Tenorio en el
altimo acto.

_—ijBueno, acaba ya! ;Qué quiés de-
cir? jDame ya una alegria! ¢(Es que no
piensas beber mas?

—iNi olerlo! Huéleme.

—No soy una perra.

—iSe acabd la bebida!

—¢Has agotao el vino?

—No me zahieras, mujer. jLe he abo-
minao! Con decirte que me he encontrao

Exuperio, el del primero, quien, por
cierto, me ha entretenido, y porque me

lao izquierdo,

ha dicho, hablandome de su hermano,
que ha estao fuera: “Ayer vino”, le he
rogao: “Mire usté, vecino, haga usté el
favor de decir “ayer lleg6”, porque el
“vino de ayer” me ha sentao mal.

—Vaya, hombre. (Y a qué se debe el
milagro ?

—Vas a saberlo. Habia yo tomao un
quince...

—iTomas! (Pero no decias?...

—VYerras, Justa. Habia yo tomao un
quince-efe, pa que lo entiendas, que es el
tranvia que me viene mejor, cuando, a
poco de sentarme, senti algo asi como
un mareo, sin ser mareo, y, al mismo

tiempo, como si me golpearan las sienes
y la cabeza con una maza de las de api-
sonar el “pavimiento”.

—Lo que te merecias.

—Y ademés senti que me inclinaba en
direccién contraria a la que marchaba el
tranvia, al igual que sucede cuando echa
a andar de repente y pierde uno el equi-
librio. Eso me crei yo. Pero no habia
tal. Precisamente, el tranvia estaba pa-
rao.

—T0 no lees folletines, que yo sepa.
Sigue.

—Pues, como te digo, al ver que me
inclinaba cd vez mas hacia aquel lao,

-Perdona, chico; pero no le dejo un libro ni a mi padre...

-Te advierto que yo los devuelvo...
-Pues es raro... jTe sentaran mali

Ayuntamiento de Madrid



—Oye, “Pichi”, mejor serd que tG saques el revolver para evitar que se

defienda...

quise hacer un gran esfuerzo y entonces
me quedé como paralizao. Una hermosa
sefiora que viajaba al lao de mi inch’na-
cioén, exclamd, creyéndose otra cosa:
“iQué tio mas fresco!” Otra sefiorita
de enfrente, agreg6: “Debe ser un bo-
rracho”.

—Seria del distrito de “buenavista”.

—Un sefior de mas alla, aconsej6 a la
sefiora: “jDele usté un empujén!” Y,
entonces, otro caballero, muy bien por-
tao, que iba en la plataforma, se acerco
a mi, y, desabrochdndome la blusa y el
chaleco, me escuchd el pecho, me tomé
el pulso, me sacudi6 la cabeza, y senten-
ci6: “Este hombre que aqui ven no es
un sinvergllenza, ni un borracho; es,
simplemente, un enfermo. EIl alcohol Je

Dib. Tormo—Madrid.

ha convertido en un desiquilibrao, y su
expresion idiota, sus “balburceos” tor-
pes y sus temblores de pies y manos, son
los sintomas "percusores” de la conges-
tiébn. Vean ustedes cémo se inclina hacia
este lao. Vean su cara "abotargd”. Tié
cara de imbécil, ;verda?—terminé—. Si,
sefiores; es un idiota. Pero también es
un enfermo.” Yo, que comenzaba a sen-
tirme un poco mejor, le di las gracias
por sus elogios, y, asustao, le conté lo
que sentia y le pregunté qué debia hacer
pa evitar la repeticion. El. entonces, me
dijo que era médico, y me aconsejé que
no bebiera mas, que estaba amenazao en
plazo no lejano a no sé qué delirio “te-
men”, o delirio “tremen”... “tremen”...
—Tremendo.

Ayuntamiento de Madrid

—Eso seria. Y ademds a una conges-
tion y a la rotura de no sé cuéntas ar-
terias y vasos sanguinolentos.

—iPa que veas lo que trae la bebida!

—Por eso, cuando pude bajar del tran-
via, después de haber hecho tres reco-
rridos, me hice el firme propésito de no
volver a beber. Y pa borrar pronto el
pasao, compré esas futesas oloriferas.
Eso es too.

—Algo tarde ha llegao el arrepenti-
miento; pero, en fin, nunca es tarde...

—Oye, a todo ésto, ,qué hora es?

—Las doce y media. -

—¢Y dices que no es tarde? Vamos a
acostarnos.

—¢No quiés cenar?

—No me conviene esta noche. A dor-
mir.

—Sea. i Mentira me paece que te acues-
tes como hace muchos afios que no te
acostabas, tan tranquilo!

—Ya ves...

—iMe paece un suefio 1

—Verda. jLas doce y media y tan
serenol...

CUADRO SEGUNDO

(La misma decoracién. Han pasado cua-
tro horas. Los mismos, acostados.)

Tomés.—jJustal... (Estas ahi?
Justa—¢Ddnde quiés que esté, en el
“cabarete” ?

—Oye, alargame la botella que hay
guarda en la mesilla.-

—¢Como?... Pero, ¢te atreves?... (No
decias?...

—Anda, mujer; que no puedo dormir.
Ya sabes que soy un enfermo.

—iMafana te traigo “pantopén”, a
ver si te duermes de una vez pa siempre i

—Anda, dame la botella.

—iSi supiera que estallabas de una
vezl..

—¢Pa qué quidé vivir sin beber? jSoy
un enfermo!

—iEres un borracho incorregiblel

—Anda, damela...

—Pero, ¢y la congestion?

—iBah! jQuién hace caso de los mé-
dicos!...

—¢Y el delirio?

—Psch... jDelirios!...

—Pero, ¢no comprendes—td mismo lo
has dicho—que si sigues bebiendo se te
pué romper el vaso?

—'iMujerl iPor eso te pido la bo-
tella ...

TELON RAPIDO i

Pablo TORREMOCHA
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Da a Blocli un colapso y todos creen
que acaba de morir; deja a sus hi-
jos una cuantiosa fortuna. Los here-
deros, reunidos en la cAmara mortuo-
ria, discuten acerca del entierro que
han de hacer a su padre.

—Yo opino—dice el mayor—que de-
bemos hacerle un entierro que sea lo
mejor de lo mejor, sin reparar en
el precio.

—¢ Cuanto puede costar un entierro
asi?—preguna Moisés.

—Doce mil francos.

—Permiteme que te diga, José, que
si papa viviera y pudiera darnos su
opinién, nos aconsejaria que no nos
gastaramos tanto dinero. Creo que de-
bemos escogerle un entierro de la cla-

se inmediatamente inferior, que ven-
dria a costar unos ocho mil francos.
—¢Y crees, Moisés, que papa hu-

biera deseado un entierro tan lujoso?
Yo, que le conocia muy bien, puedo
afirmar con toda seguridad que se
hubiera contentado con un simple en-
tierro, sin mdasica ni ceremonias in-
Gtiles. Y con eso ahorrariamos lo me-
nos tres mil francos.

—Pues yo creo que 0s equivocdis
los dos. Papd me dijo cierto dia:
“Cuando yo me muera, quiero que
me enterréis como a los pobres.”

—¢De veras?—preguntan a coro los
hermanos y las hermanas.

Pero en esto reacciona el padre y
dice:

—Estd muy bien, hijos mios; cuan-
do muera de verdad, me iré a pie al
cementerio.

Levy ser?i el més feliz de 'os hom-
bres si, al volver a su casa por las
noches, no oyera el ruido infernal que
hacen, al correr, los chicos de Bloch,
que vive en el piso de arriba.

—i Maldito Bloch! (A qué espera-
r4 para alfombr.Tr su casa?

Un dia, no pudiendo soportar ya el
ruido, sube a casa de Bloch.

—Bloch—dice—, vengo a pedirle a
used un gran favor.

—;Qué sucede, sefior Levy?

—Oigame usted, Bloch. Tiene usted
seis chicos deliciosos, pero que me en-
venenan la existencia cuando corren
con sus zapatones. Si es usted mi ami-
go, mande que alfombren su piso.

—iNo pide usted poco, sefior Levy!
jAlfombrar la casa! ¢Y con qué voy
a pagarlo? Dios me ha mandado seis
chicos, pero se ha olvidado de afia-
dir mucho dinero. Soy pobre, sefior
Levy, y no puedo alfombrar mi casa.
;De-veras? Y qué hacemos en-
tonces?

«—La danica solucién seria que me
encontrara usted un millonario que

me ofreciera las alfombras, sefior
Levy.

—Voy a pensar en ello... (Y cuan-
to podrian costar?

—Unos cuatro mil francos.

—Muy bien. Hasta la vista, Bloch.

—Hasta la vista, sefior Levy.

—Después de haberle hecho el re-
cado, meti6 ia mano en el bolsillo y
me dijo: “Toma, para el café.”

—¢Y qué te di6?

—Dos terrones de azucar.

Ayuntamiento de Madrid
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Pasa un mes. Levy estad frenético
de rabia. Y un dia vuelve a subir a
casa de Bloch.

—Tome, Bloch, los cuatro mil fran-
cos. jPonga usted las alfombras, por
amor de Dios!

Ha desaparecido el ruido y Levy se
siente feliz.

—¢Y si subiera a ver mis alfombras?
—Ile dice un dia a su mujer.

Llama a la puerta de Bloch.

—iBuenos dias, Bloch! Vengo a ver
sus alfombras... Pero ¢ddnde estan
que no las veo? (Qué quiere decir
esto?

—Que no hay tales alfombras,
fior Levy.

—Entonces, ¢como es que ya no
oigo correr a sus chiquillos?

—i0Oh, muy sencillo; les he com-
prado alpargatas.

se-

Moisés acaba de morirse repentina-
mente en el café. Sus dos amigos
Bloch y Samuel van a comunicarle
a Sara la infausta nueva. Al llegar a
su casa, ésta se encuenra pelando pa-
tatas en la cocina.

—Buenas tardes, amigos mios. ;Qué
0s trae por aqui?

—¢Sabe usted por qué venimos a
verla, Sara?-

—No. Siéntese. Ya ven ustedes: sigo
pelando patatas para Moisés y para
mi. Ustedes me perdonardn, pero se
acerca la hora de cenar.

—Precisamente venimos a causa de
Moisés...

—ijAh!, ;si? ;Qué le pasa?

—Pues bueno..., verad usted... El ca-
S0 es que..., hace unos instantes, en-
contrandonos en el café, Moisés...

—¢Qué? ;Qué ha hecho Moisés?

—ijPues que... se ha muerto repen-
tinamente !

—¢Que se ha muerto repentinamen-
te? Entonces no pelo mas patatas; ya
tengo suficientes para mi.
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dice:

—Usted dice que hay que
afeitarse a menudo. ¢Y cémo
tiene usted esa barba?

—Para que vean los parro-
quianos lo feo que resulta no
afeitarse a menudo.

P. P. LA K. (Echevarria,
Vizcaya).

—i Por qué lloras, nifio?

—Porque mi hermano
vacaciones y yo no.

—iY por qué no las tienes ta ?

~—Porque yo no voy al colegio
aun.

tiene

Opaco (Almeria).

En una casa acomodada de
Barcelona. Sefiora y criada:
—jAy, sefiorita! Si me de-
jara usted salir un momento
nada mas para hacer un re-

cado, se lo agradeceria mu-
cho.

—Salga usted, pero no
tarde.

—Dentro de diez minutos
estoy aqui.

Pasa media hora, una hora,
y la criada no viene. I-mal-
mente, al cabo de hora y me-
dia, llega.

—Perdone si he tardado un
poco, pero es que he encontra-
do a una muchacha del pueblo
y me ha entretenido.

Pausa.
—Oiga, ¢(de qué pueblo es
usted?
—De Barcelona, sefiorita.
Sin. Ver. Gienza.

(Barcelona).

TAPAS para encuadernar colecciones
— - semestrales de |
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je venden en la Administracion de dicho
jemanario al precio de 3 pesetas una.

Se remiten certificadas si al enviar el
importe acompafan 0,30 ntas.

El sastre.—;,Qué te ha di-
cho el tio ese cuando le ense-
flaste la cuenta?

El chico.—Que, como vuelva,
me parte la cabeza de un ga-
rrotazo.

El sastre.—jAh! ;Si? ;Con
que amenazas a mi? jAhora
mismo vuelves a llevarle la
cuenta!

Adolfo Garcia Venegas
(Melilla).
ANY PEHSON
e ORI

—iGuardia, haga el favor de arrestar a Basiliol...

(De London Ofinioit.)
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Importunaba una gitana a
cierto ciudadano de aspecto
casi repulsivo, repulsién que
debia, y no pagaba, a poseer
un estrabismo complicado con
el desigual y exiguo tamafio
de sus ojos.

—ijAnda ya, resalao—decia
la gitana—; dame una perri-
Ila pa mis churumbeles!

—iDéjame en paz!—contes-
taba el agraciado.

Y asi siguié la porfia hasta

que la gitana, ya cansada y
viendo el poco rendimiento
que daba el “generoso”, le
dice:

—iQuita alla, saborio, ma-
los mengues te coman, que de
tres ojos que tienes te has ido
a sentar sobre el mejor!

Mario Gorbea D’Oghen

(Granada).

ALBERTO

Pulsera* de oedlda.
7. CASBETAS8. 7

Este chiste se lo brindamos
a Xaudard, quien, por hallar-
se — profesionalmente — muy
gastado, necesita de la inspi-
racion ajena:

—En la reproduccion de ob-
jetos se ha llegado a resul-
tados sorprendentes.

—¢Por qué lo dices?

—Por la carabela que esta
en el estaque del Retiro. Es
una reproducciéon tan perfec-
ta, que hasta “hace agua”...

(Lo cual puede comprobar-

lo, cuando guste, el curioso
lector.)

Gamito lturralde.
Fué un individuo a visitar

al obispo de la didcesis, y le
encargaron que le diese tra-
tamiento.



Cuando entré en el aposen-
to donde estaba, le dijo:

—¢Coémo estd vuestra San-
tisima Trinidad?

—IHombre, no
tanto!

—jAsi me gusta! jSobre to-
do franqueza! ;Cémo te va,
chico?

Juan Carrasco (Sevilla).

tanto, no

Una criada.—La sefiora ha
dicho que iremos a pasar el
verano a una costa.

Otra criada.—¢A cual, a la
de Levante?

La criada primera.—No; a
costa del sefiorito Luis.

Manuel Alvarez Miranda
(Sevilla).

Un jugador empedernido es-
td en una corrida de toros; y

Ventiladores

LOS MEJORES. LOS MAp
ECONOMICOS. CON AIRK
ESPECIAL PERFUMADO

RAMON ROTTIERO
Fuencarral, 68. — MADRID

al ver al toro recién salido dar
vueltas junto a la barrera, le
dice al vecino:
—jDos pesetas a que para
en el 7!
A. G. L.

En un examen de Historia
Natural:

—Digame los bimanos.
—Son varios géneros: el
hombre ...

—¢Qué? ;Conoce usted "al-
gun otro bimano ademés del
hombre ?

—Si, sefior; la mujer.

—iCosa curiosa! ¢De modo
que son distintos géneros?

—Si, sefior; masculino y fe-
menino.

Daniel Turullols
(Pamplona).
En la escuela:
Profesor.—¢Para qué vino
Dios al mundo?

Alumno.—Para ver si se ha-
bian Ilevado algo los ladrones.
Pinfano (Melilla).

Un gitano le decia a otro
que tenfa la cabeza muy gor-
da:

—Compare, cOmprame er
rucho, que e una pera en
durse.

La “estrexu

de cine.—Les agradeceré envien un tele-

grama al estudio diciendo que todavia estoy aqui, pues se
han olvidado de mi después de “filmar” la ultima escena.

—iQue me deje, hombre, y
no me caliente la cabesa!
—iQue te vi a calentd yo,
asalra, si hace farta una ca-
rreta e paja pa templatela!
Cédula num. 539.896.

Un joven .se ofrece a acom-
pafiar a paseo a una sefiorita.

—No puede ser—dice la ma-
dre.

—¢No se fia usted de mi?

—Si, sefior, que me fio de
usted.

—¢Pues
hija?

—También de ella. De quien
no me fio es de los dos jun-
tos.

no se fia de su

P. G. P. (Zaragoza).

Para el tren en la estacion
de Torrelodones para alimen-
tar de agua la maquina, y un
viajero, aburrido, le pregunta
a otro:

—";Qué tal pueblo es éste?
¢(Es muy grande?

—Desde aqui no se ve, por-
que se ha puesto una vaca de-
lante.

Licenciado San Romaén.

(De Le Rire.)

«—Oye, papé; antes se com-
praba todo por libras y aho-
ra por kilos. ;Por qué es eso?

—Pues mira, nifio; porque
la libra est4d ahora muy cara.

Gerardo Lopez.

La profesion de Blas:
Al recluso Blas Valcarcel
pregunté en cierta ocasién
el director de la céarcel
cuél era su profesion.
Y le dijo de este modo:
«~—Muchacho, ¢tienes oficio?
Por que asi yo te acomodo
y obtendras tu beneficio.
—~Sefior director, ;es cierto
cuanto dice de mi oficio?
iUn filén he descubierto!
Mafiana presto servicio...
Mi oficio es encantador,
higiénico y arriesgado:
soy piloto aviador.
—iA su celda el procesado!
Leén Cembrano (Madrid).

—Estoy pensando en elegir
carrera, y no sé por cuél de-
cidirme: si por la de especia-
lista de oidos o por la de den-
tista. (Cudl de las dos me
aconsejas tu?

—La de dentista, indudable-
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mente. Cada hombre tiene
treinta y dos dientes, y ore-
jas, en cambio, no mas que
dos.
Vicente de Castro
(Canillejas).

Un borracho llega a la pla-
za de toros y le preguntd al

taquillero:
—¢Tiene usted “sombra”?
—Si, sefior.

—Pues cTiénteme un cuento.
Labra Merez de la
Frontera).

Invento Maravilloso

para volver los cab«llos blan-
cos 4 su color primitivo i los
quince dfas de darse una lo-
cion diaria. Su accion es de-
bida al oxrgeno del airi. No
mancha ni la piel nila ropa.
Se aplica con la mano como
una locién cualquiera. La cas-
pa desaparece rapidamente.
Cuidado con las Imitaciones

De venta en fodas partes

LAtOIATORIO
CASPE 32
BARCELONA

C UROIM

correspondiente al nim 454 d«
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gne deberi acompafiar ¢ to-
do trnbaju que he nos re-
mita para el Cuncureu per-
manente de chisteb o como
colaboradoree eMp”intaneoi.



€orre»pondenci
Itiuy particular

Lista de simpéaticos caba-
lleros literatos, y titulos de
sus respectivas producciones
que, por no entrar de lleno
en los requisitos exigidos en
nuestra revista, se han que-
dado por esta vez a la triste
luna de Valencia.—“La mu-
jer, el tranvia y yo” (por M.
O. B., de Madrid); “La obe-
sidad en sus relaciones con el
pacifismo” (por A. G. G. de
Badajoz); “Quisquillas” (por
El vate desconocido, de Bar-
celona); “Camiseta News,
Agencia telegrafica internacio-
nal” (por J. L..M. P. de L.,
de Alcaudete, encantadora
provincia de Jaén); “En casa
del odont6logo” (por Leo-Na,
de Barcelona); “Lucha de dig-

« AIADRID VIENA

Al. PENA

Montera, 41.—Teléf. 16662

nidades” (por S. B. de la T,
de Madrid); “Veridico relato
de una expedicién polar, ae-
rostatica y ligeramente deli-
cuescente” (por Tito, de Gero-

na); “Carta abierta” (por
B. Felicisimo, de. Medina del
Campo); “EIl rascacielos fan-
tasma” (por A. de las B, de
Madrid); “Una celestina mo-
derna”, “Un dilettanti”, “Una
demi-vierge” 'y “Canto a
la mujer inteligente” (por
E. M., de Barcelona); “San
Antonio 'y las solteras”

(por Primitivo J. de la Calle,
de Madrid); “Avionetas” (por

Lepe, de Zaragoza); “Mi re-
loj” (por J. J. U., de Madrid);
“Puntualicemos” (por A. M.
P. V., de capital incégnita);
“Amor al vuelo” (por Fene-
lon, de Melilla); “Cosas de

Francia” y “Tipos del café”
(por A. A. y M., de Madrid);
“Lista de personas que ase-
gurarian parte de su automo-
vil, y piezas aseguradas” (por

El K. D. T., de Segovia); “Un
hombre correcto” (por M. P.
L., de Madrid); “Las peque-

flas tragedias”, “Los malhe-

chores del arte”, “La incom-
bustible” 'y “Lecciones de
Historia del Arte” (por Ma-

rio Gorbea D’Oghen, de Gra-
nada); “Estudio de las fim;je-
res” y “Mala politica” (poi- A.
Rencampotis Serrall, de no sa-
bemos qué populosa ciudad);
“La tormenta” (por G. L., de
tampoco sabemos qué narices
de poblacién); “Criminal com-
pasivo”, “Reglas” y “El que
la hace...” (por K. Cique, de
Vitoria); y, para terminar,
“Las mujeres y el vampiro”,
“Un error”, “Ante un c-ji-
curso” y “Fragmento de una
carta que un novio muy Si-
glo XX dirige a su amada”
(por J. G. P.. de Valencia).

S. N. R. (Sevilla).—!0lIé los
tios graciosos, y maldito sea
el comadrén que coadyuvd a
que salieran al mundo!...
;Con que un cuentecito titu-
lado “Water - Peher”, eh?...

i1Cochino! ... (Por qué no se
ha limpiado wusted con sus
cuartillas en lugar de envir-
noslas a nosotros?... jjiMa-

iSi no estuviese
Sevilla, y si no hi-
ciera el pajolero calor que
hace en esa heroica ciudad
(i heroica por tener que aguan-

usted en

tarle a usted en su seno!),
nos veriamos las caras!...
ijljCerdol!!l, ..

Me parece que no tenemos
nada mas que decirle; pero,
si se nos ha olvidado alguna
cosa, usted avisara.

Duque (San Martin de Val-
deiglesias).—No puede ser.

Miguel (Le6n).
De sus dibujos, Miguel,
si algo vale, es el papel.

D. M. E. (Valladolid).—Es
formidablemente imbécil y ca-
tegéricamente impropio de Is
estacion.

Dnurm »v RidttvtU -*

Sorpresa de la sefiora Smilh al poner en su gramoéfo-
no el disco “Péajaros en el bosque”...

(De The Passing Show.)
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J. S. V. (Pozuelo).—Si ad-
mitimos su articulo y recha-
zamos su galante invitacién
a comer, va a decir la gente
que somos unos “primos” de
nacimiento. Y si admitimos
su invitacién a comer y re-
chazamos su articulo, va a
decir usted que, en esas con-
diciones, nos convide Rita. Y
con harto dolor, por nuestra
parte, de ver que la cosa no
tiene la solucién intermedia
que anheldbamos, optamos por
rechazar el articulo y la in-
vitacion. Y lo sentimos mu-
cho, créalo usted, sobre todo
por el opiparisimo almuer-
zazo que usted nos descri-
bfa tan incitantemente en su
carifiosa misiva.

Mateo (Bilbao).

Quizd se hubiese aceptado
su “Recuerdo de Ben-Hur” si
no resultase tan cursi
y can mal versificado.

B. G. P. (San Rafael).—;De
manera que este verano San
Rafael estd fresco?... jA nos-
otros nos parece que el que
estd fresco es usted...

C. L. T. (Valencia).—Su ar-
ticulejo ha tenido la inmensa
ventura de llegar a nuestras
manos en un momento pro-
picio a todas las generosida-
dess. Y, claro, en esta absur-,
da disposicion de &nimo, ha
sido acogido con tan paternal
benevolencia, que el dia me-
nos pensado lo verd usted y
lo verdn nuestros sufridos lec-

tores en las ilustres péginas
de este insuperable semana-
rio.

T. B. Q. (Logrofio).—Si “ho-
nrr” se escribiera sin hache,
como usted cree, el tener ho-

en el mundo seria una
deshonra, porque seria tener
una cosa muy fea.

Carlos (Badajoz).
Los versos que manda Car-
[loa
titulados “iSon los focos!”

no hay manera de aceptarlos,
aunque estuviéramos locos.



CREMA

RECONSTI-
TUYENTE

Es un preparado unico, con propiedades ma«
ravillosamente curativas y reconstiiuyenles.
La epidermis io absorbe como las plantas el
riego. Aiiirsenia los tejidos y aumenta su elas-
ticidad; limpia los poros de toda impureza y
materia exterior nociva; blanquea y conserva
el cutis; borra paulatinamente las arrugas, sur*
eos y depresiones faciales, aplicandola en la
direccion que en el dibujo marcan Sas flechas,
y devuelve al rostro su tersura y lozania

V
DEPOS HA RIO

URQUIOLA. — MAYOR, 1
MAORID

V.

Coaipaai» General de Artes Graficas.—Madrid.
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B U E N H U M O I~

-, Cuanto vale el perrito?

-Ochenta pesetas. otra n

-;Ochenta pesetas?... Bueno, pues..., pongame usted medio metro.

Ayuntamiento de Madrid Dib. SAMA.—Madrid.





